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DECYZJA RADY

z dnia 13 maja 2013 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) w odniesieniu do przyjecia okreslonych kodeksow
i powigzanych zmian do niektérych konwencji i protokoléw

(2013/268/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegélnosci jego art. 100 ust. 2w zwiazku z art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego IMO na swoim
64. posiedzeniu w pazdzierniku 2012 r. oraz Komitet
Bezpieczefistwa na Morzu IMO na swoim 91. posie-
dzeniu w listopadzie 2012 r. zatwierdzily Kodeks wdra-
zania instrumentéw prawnych IMO (kodeks III). Ocze-
kuje si¢, Ze na 28. Zgromadzeniu IMO w grudniu
2013 r. kodeks ten zostanie przyjety.

() Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego IMO na swoim
64. posiedzeniu oraz Komitet Bezpieczestwa na Morzu
IMO na swoim 91. posiedzeniu zatwierdzily réwniez
Kodeks uznanych organizacji IMO (kodeks UO). Ocze-
kuje si¢, ze Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego
IMO na swoim 65. posiedzeniu w maju 2013 r. i Komitet
Bezpieczefistwa na Morzu IMO na swoim 92. posie-
dzeniu w czerwcu 2013 r. przyjma ten kodeks.

(3)  Komitet Bezpieczenstwa na Morzu IMO zatwierdzil na
swoim 91. posiedzeniu zmiany do Miedzynarodowej
konwencji o liniach ladunkowych z 1966 r. (zwanej
dalej ,konwencjg o liniach fadunkowych”), Konwencji
w sprawie migdzynarodowych przepiséw o zapobieganiu
zderzeniom na morzu z 1972 r. oraz Miedzynarodowej
konwencji o pomierzaniu pojemnosci statkow z 1969 r.
w celu nadania kodeksowi III mocy obowiazujacej wraz
z powiazanym programem audytow panstw bandery;
zmiany te maja by¢ rozpatrzone i przyjete na 28. Zgro-
madzeniu IMO.

(4 Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego IMO zatwierdzit
na swoim 64. posiedzeniu zmiany do protokotéw
z 1978 i 1997 r. odnoszacych si¢ do Miedzynarodowej
konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez
statki z 1973 r. (zwanej dalej ,konwencjg MARPOL”)
w celu nadania kodeksowi III mocy obowigzujacej wraz
z powigzanym programem audytow panstw bandery.
Oczekuje sig, ze komitet ten przyjmie te zmiany na
swoim 66. posiedzeniu w 2014 r.

(5)  Komitet Bezpieczenstwa na Morzu IMO zatwierdzil na
swoim 91. posiedzeniu zmiany do Miedzynarodowej
konwencji o bezpieczefistwie Zycia na morzu z 1974 r.
(zwanej dalej ,konwencja SOLAS”) oraz do jej protokotu
z 1988 r., a takze do protokolu z 1988 r. odnoszacego
si¢ do konwencji o liniach fadunkowych w celu nadania
kodeksowi III mocy obowiazujacej wraz z powiazanym
programem audytéw panstw bandery. Oczekuje sig, ze

(10)

na swoim 92. posiedzeniu zaplanowanym na czerwiec
2013 r. komitet ten przyjmie w tym samym celu zmiany
do  Migdzynarodowej konwencji o  wymaganiach
w zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im $wia-
dectw oraz pelienia wacht z 1978 r. (zwanej dalej ,kon-
wencjg STCW”). Oczekuje si¢, ze komitet ten przyjmie te
zmiany do konwencji SOLAS i konwencji STCW na
swoim 93. posiedzeniu w 2014 r.

Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego IMO zatwierdzit
na swoim 64. posiedzeniu zmiany do protokotu z 1978 r.
odnoszacego si¢ do konwencji MARPOL w celu nadania
kodeksowi UO mocy obowiazujacej. Oczekuje sig, Ze
komitet ten przyjmie te zmiany na swoim 65. posiedze-
niu.

Komitet Bezpieczefistwa na Morzu IMO zatwierdzil na
swoim 91. posiedzeniu zmiany do konwencji SOLAS
oraz do protokolu z 1988 r. odnoszacego si¢ do
konwengji o liniach fadunkowych w celu nadania kode-
ksowi UO mocy obowiazujacej. Oczekuje si¢, ze komitet
ten przyjmie te zmiany na swoim 92. posiedzeniu.

Zmiany do tych konwencji i protokotéw zostang po
przyjeciu przedlozone przez Sekretarza Generalnego
IMO odpowiednim umawiajacym si¢ stronom w celu
wyrazenia przez nie, w sposob dorozumialy lub
wyrazny, zgody na zwigzanie si¢ tymi zmianami zgodnie
z odpowiednimi postanowieniami kazdej z konwencji
lub kazdego z protokotéw.

Konwencje i protokoly, o ktérych mowa, nie zawieraja
postanowien wylaczajagcych formulowanie zastrzezen
dotyczacych zmian.

Projekt kodeksu III ma zastapi¢ rezolucj¢ Zgromadzenia
IMO A.1054(27) zawierajacg aktualny Kodeks wdrazania
obowiazkowych instrumentéw prawnych IMO, ktéra
zastgpita z kolei, wprowadzajac do niej liczne zmiany,
rezolucje Zgromadzenia IMO A.847(20), do stosowania
ktorej panistwa czlonkowskie, jezeli chodzi o ich
obowiazki jako pafistw bandery, sa zobowiazane na
mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/15/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
wspolnych regul i norm dotyczacych organizacji doko-
nujacych inspekeji i przegladéw na statkach oraz odpo-
wiednich dzialan administracji morskich (%).

Kwestia kodeksu UO zostala uregulowana w sposéb
wyczerpujacy w dyrektywie 2009/15/WE i w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
391/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspol-
nych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujgcych
inspekgji i przegladéow na statkach (3) bezposrednio albo
poprzez odniesienia do réznych rezolucji IMO.

() Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 47.

() Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 11.
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(12)  Ponadto, zgodnie z dyrektywa 2009/15/WE, po przyjeciu
nowych instrumentéw lub protokoléw do migdzynaro-
dowych konwencji wymienionych w tej dyrektywie Rada,
stanowiagc na wniosek Komisji, decyduje, uwzgledniajac
procedury parlamentarne pafistw czlonkowskich oraz
stosowne procedury wewnetrzne IMO, w sprawie szcze-
gétowych regulacji dotyczacych ratyfikacji tych nowych
instrumentéw lub protokotdéw, zapewniajac jednoczesnie
ich jednolite i réwnoczesne stosowanie w pafistwach
czlonkowskich. Termin ,konwencje miedzynarodowe”
zostal  zdefiniowany  zaréwno w  dyrektywie
2009/15/WE, jak i w rozporzadzeniu (WE) nr 391/2009
i obejmuje konwencje SOLAS, MARPOL i konwencj¢
o liniach fadunkowych wraz z protokofami i zmianami
do tych konwencji oraz powigzane kodeksy obowiazko-
wego stosowania w ich aktualnej wersji.

(13)  Obowiazki ciazace na panistwach bandery na podstawie
konwencji STCW zostaly objete zakresem dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/106/WE z dnia
19 listopada 2008 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia marynarzy (!).

(149 W pewnych obszarach stwierdzono mozliwe rozbiez-
nosci miedzy kodeksem III i kodeksem UO, z jednej
strony, a aktami prawnymi Unii, z drugiej strony. Nalezy
zapewnié, aby obowigzki pafistw czlonkowskich wynika-
jace ze stosowania kodeksu III i kodeksu UO na mocy
konwencji STCW, SOLAS, MARPOL i konwencji o liniach
fadunkowych, ich protokoléw oraz innych konwencji
i protokotéw nadajacych kodeksowi III i kodeksowi UO
moc obowigzujacg dla umawiajacych si¢ stron, byly
zgodne z prawem Unii.

(15) Dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2009/21/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi pafistwa bande-
ry (%) ustanawia pewne obowigzki pafstw czlonkowskich
jako panstw bandery. Obejmuja one w szczeg6lnosci
obowiazek, zgodnie z ktérym paristwa czlonkowskie
podejmujg niezbedne $rodki umozliwiajace przeprowa-
dzenie audytu IMO swoich administracji co najmniej
raz na siedem lat. Przepis ten traci jednak moc najp6Zniej
w dniu 17 czerwca 2017 r. lub wcze$niej, w terminie
ustalonym przez Komisj¢, po wejsciu w zycie obowigz-
kowego mechanizmu audytu pafstw czlonkowskich
IMO.

(16) Z wyjatkiem obszaréw, w ktorych wystepuja rozbiez-
nosci z prawem Unii, oba projekty kodekséw nalezy
zasadniczo uznaé za pozytywne osiggniecie, poniewaz
ustalg one wysokie globalne standardy dotyczace dzialal-
nosci zaréwno panstw bandery, jak i uznanych organiza-
¢ji. To dlatego w motywie 4 rozporzadzenia (WE) nr
391/2009 wyraznie przewidziane zostalo opracowanie
Kodeksu uznanych organizacji IMO. W zwigzku z tym
Unia powinna poprzeé przyjecie obydwu kodeksoéw jako
obowigzkowych instrumentéw prawnych IMO.

(17)  Unia nie jest ani czlonkiem IMO, ani umawiajaca si¢
strong odnosnych konwencji i protokoléw. W zwiazku
z tym konieczne jest, aby Rada upowaznila panstwa
cztonkowskie do udzielenia zgody na zwigzanie si¢

() Dz.U. L 323 z 3.12.2008, s. 33.
() Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 132.

w interesie Unii zmianami do tych konwencji i protoko-
16w, ktore nadadzg kodeksowi III i kodeksowi UO moc
obowigzujacg wraz z powigzanym programem audytu
panstw bandery,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Stanowisko Unii na 28. Zgromadzenie IMO jest nastgpu-
jace: wyraza si¢ zgode na projekt Kodeksu wdrazania instru-
mentéw prawnych IMO zatwierdzony przez Komitet Bezpie-
czenstwa na Morzu IMO na jego 91. posiedzeniu i okreslony
w zalgczniku 16 do dokumentu IMO MSC 91/22.

2. Stanowisko Unii na 28. Zgromadzenie IMO jest nastepu-
jace: wyraza si¢ zgode na:

a) zmiany w zalaczniku I rozdzial 1 prawidlo 3 oraz dodanie
nowego zalacznika IV do Migdzynarodowej konwencji
o liniach fadunkowych z 1966 r. w celu nadania Kodeksowi
wdrazania instrumentéw prawnych IMO mocy obowigzu-
jacej wraz z powigzanym programem audytéw panstw
bandery; zmiany te Komitet Bezpieczeistwa na Morzu
IMO zatwierdzil na swoim 91. posiedzeniu i sa one okre-
Slone w zalaczniku 10 do dokumentu IMO MSC 91/22;

b) zmiany w zalaczniku I prawidlo 2 oraz dodanie nowego
zalacznika 1T do Migdzynarodowej konwencji o pomierzaniu
pojemnosci statkéw z 1969 r. w celu nadania Kodeksowi
wdrazania instrumentéw prawnych IMO mocy obowiazu-
jacej wraz z powigzanym programem audytéw panstw
bandery; zmiany te Komitet Bezpieczefistwa na Morzu
IMO zatwierdzil na swoim 91. posiedzeniu i sa one okre-
Slone w zalaczniku 12 do dokumentu IMO MSC 91/22;

¢) zmiany do Konwencji w sprawie migdzynarodowych prze-
piséw o zapobieganiu zderzeniom na morzu z 1972r.,
poprzez dodanie nowej czeici F w celu nadania Kodeksowi
wdrazania instrumentéw prawnych IMO mocy obowigzu-
jacej wraz z powigzanym programem audytéw pafstw
bandery; zmiany te Komitet Bezpieczefistwa na Morzu
IMO zatwierdzit na swoim 91. posiedzeniu i sa one okre-
Slone w zalaczniku 11 do dokumentu IMO MSC 91/22.

Artykut 2

1. Stanowisko Unii na 65. posiedzenie Komitetu Ochrony
Srodowiska Morskiego IMO jest nastepujace: wyraza si¢ zgode
na projekt Kodeksu uznanych organizacji IMO zatwierdzony
przez ten komitet na jego 64. posiedzeniu i przez Komitet
Bezpieczenistwa na Morzu IMO na jego 91. posiedzeniu; jest
on okreslony w zalaczniku 19 do dokumentu IMO MSC 91/22.

2. Stanowisko Unii na 65. posiedzenie Komitetu Ochrony
Srodowiska Morskiego IMO jest nastgpujace: wyraza si¢ zgode
na przyjecie zmian w zalaczniku I prawidlo 6 i zalaczniku II
prawidlo 8 protokotu z 1978 r. odnoszgcego si¢ do Migdzyna-
rodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza
przez statki z 1973 r. w celu nadania Kodeksowi uznanych
organizacji IMO mocy obowigzujacej; zmiany te Komitet
Ochrony Srodowiska Morskiego IMO zatwierdzit na swoim
64. posiedzeniu i sg one okreslone w zalaczniku 23 do doku-
mentu IMO MEPC 64/23.



7.6.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 155/5

3. Stanowisko Unii na 66. posiedzenie Komitetu Ochrony
Srodowiska Morskiego IMO jest nastepujace: wyraza si¢ zgode
na przyjecie zmian w zalgezniku I prawidto 1; dodanie nowego
rozdziatlu 10 w zalgczniku I; zmiany w zalgczniku II prawidlo
1; dodanie nowego rozdzialu 9w zalagczniku II; dodanie
nowych rozdzialéw 1 i 2 w zalaczniku III; zmiany w zalaczniku
IV prawidlo 1; dodanie nowego rozdzialu 6 w zalaczniku IV;
dodanie nowych rozdziatéw 1 i 2w zalaczniku V; zmiany
w zalaczniku VI prawidlo 2; oraz dodanie nowego rozdzialu
5 w zalgczniku VI do protokotéow z 1978 r. i 1997 r. odnosza-
cych si¢ do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanie-
czyszczaniu morza przez statki z 1973 r. w celu nadania Kode-
ksowi wdrazania instrumentéw prawnych IMO mocy obowig-
zujacej wraz z powigzanym programem audytu panstw
bandery; zmiany te Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego
IMO zatwierdzil na swoim 64. posiedzeniu i sg one okreslone
w zalaczniku 20 do dokumentu IMO MEPC 64/23.

Artykut 3

1.  Stanowisko Unii na 92. posiedzenie Komitetu Bezpieczen-
stwa na Morzu IMO jest nastepujace: wyraza si¢ zgode na
projekt Kodeksu uznanych organizacji IMO zatwierdzony
przez ten komitet na jego 91. posiedzeniu i przez Komitet
Ochrony Srodowiska Morskiego IMO na jego 64. posiedzeniu;
jest on okreslony w zalaczniku 19 do dokumentu IMO MSC
91/22.

2. Stanowisko Unii na 92. posiedzenie Komitetu Bezpieczen-
stwa na Morzu IMO jest nastgpujgce: wyraza si¢ zgode na:

a) zmiany w rozdziale XI-1 prawidlo 1 Migdzynarodowej
konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu z 1974r.
z pbiniejszymi zmianami (SOLAS 1974) w celu nadania
Kodeksowi uznanych organizacji IMO mocy obowigzujgcej;
zmiany te Komitet Bezpieczenstwa na Morzu IMO zatwier-
dzil na swoim 91. posiedzeniu i s3 one okreSlone w zalgcz-
niku 20 do dokumentu IMO MSC 91/22;

b) zmiany w zalaczniku I rozdzial I prawidlo 2-1 protokotu
z 1988 r. odnoszacego si¢ do Migdzynarodowej konwencji
o liniach fadunkowych z 1966 r. w celu nadania Kodeksowi
uznanych organizacji IMO mocy obowigzujacej; zmiany te
Komitet Bezpieczenstwa na Morzu IMO zatwierdzit na
swoim 91. posiedzeniu i sa one okreSlone w zalaczniku
21 do dokumentu IMO MSC 91/22.

3. Stanowisko Unii na 93. posiedzenie Komitetu Bezpieczen-
stwa na Morzu IMO jest nastgpujgce: wyraza si¢ zgode na:

a) zmiany do Migdzynarodowej konwencji o bezpieczefistwie
zycia na morzu z 1974 r. z p6Zniejszymi zmianami (SOLAS
1974), poprzez dodanie nowego rozdzialu XII w celu
nadania Kodeksowi wdrazania instrumentéw prawnych
IMO mocy obowigzujacej wraz z powigzanym programem

audytow panistw bandery; zmiany te Komitet Bezpieczenstwa
na Morzu IMO zatwierdzil na swoim 91. posiedzeniu i s3
one okreslone w zalgczniku 17 do dokumentu IMO MSC
91/22;

b) zmiany w zalaczniku I rozdzial 1 prawidlo 3 oraz dodanie
nowego zalacznika IV do zalacznika B do protokotu
z 1988 r. odnoszacego si¢ do Miedzynarodowej konwencji
o liniach tfadunkowych z 1966 r. w celu nadania Kodeksowi
wdrazania instrumentéw prawnych IMO mocy obowigzu-
jacej wraz z powigzanym programem audytéw pafstw
bandery; zmiany te Komitet Bezpieczenistwa na Morzu
IMO zatwierdzil na swoim 91. posiedzeniu i s3 one okre-
Slone w zalaczniku 18 do dokumentu IMO MSC 91/22.

4. Stanowisko Unii na 92. i 93. posiedzenie Komitetu
Bezpieczenstwa na Morzu IMO jest nastepujace: wyraza si¢
zgod¢ na zatwierdzenie, a nastgpnie przyjecie odpowiednich
zmian do Konwencji o wymaganiach w zakresie wyszkolenia
marynarzy, wydawania im $wiadectw oraz pelnienia wacht
z 1978 r. w celu nadania Kodeksowi wdrazania instrumentéw
prawnych IMO mocy obowijzujacej wraz z powigzanym
programem audytu panistw bandery.

Artykut 4

1. Stanowisko Unii okre$lone w art. 1, 2 i 3 wyrazane jest
przez panstwa czlonkowskie bedgce cztonkami IMO, dzialajace
wspolnie w interesie Unii, z zastrzezeniem deklaracji zawartej
w zalgczniku.

2. Formalne i drobne modyfikacje stanowiska Unii okreslo-
nego w art. 1, 2 i 3 moga by¢ uzgadniane bez koniecznosci
zmiany tego stanowiska.

Artykut 5

Niniejszym upowaznia si¢ panstwa czlonkowskie do wyrazenia
zgody, w interesie Unii i z zastrzezeniem deklaracji zawartej
w zalaczniku, na zwigzanie si¢ zmianami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2, art. 2 ust. 2 i 3 oraz art. 3 ust. 2, 31 4.

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 maja 2013 r.

W imieniu Rady
S. COVENEY
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Deklaracja sporzadzona przez [wpisac nazwg umawiajgcego si¢ patistwa czbonkowskiego]

[Wpisaé nazwe umawiajgcego sig paristwa czbonkowskiego] uwaza, ze [wpisal nazwg odpowiedniego kodeksu] zawiera zbior
minimalnych wymogéw, ktére panstwa moga w stosownych przypadkach rozwija¢ i doskonali¢ w celu poprawy bezpie-
czefistwa na morzu i ochrony $rodowiska.

W szczegdlnoci jezeli chodzi o [wpisaé nazwe odpowiedniego kodeksu], [wpisaé nazwe umawiajgcego sig patistwa czbonkowskiego]
pragnie zaznaczy¢, ze przepisy wyzej wymienionego kodeksu nie podlegaja wykladni, ktéra w jakikolwiek sposdb zaweza
lub ogranicza wypelnianie jego obowiazkéw na mocy prawa Unii Europejskiej, w odniesieniu do:

— definigji ,certyfikatow statutowych” i ,certyfikatéw klasy”,
— zakresu obowigzkéw i kryteridw okre$lonych dla uznanych organizacj,

— obowiazkéw ciazacych na Komisji Europejskiej w zakresie uznawania, oceny i, w odpowiednich przypadkach, podej-
mowania dzialan naprawczych lub stosowania kar w odniesieniu do uznanych organizacji.

W przypadku audytu IMO [wpisal nazwe umawiajgcego si¢ paristwa czlonkowskiego] oswiadczy, ze weryfikacja moze dotyczy¢
tylko zgodnosci z tymi postanowieniami odpowiednich konwencji migdzynarodowych, ktore zostaly zaakceptowane
przez [wpisaé nazwg umawiajgcego sig patistwa cztonkowskiego], w tym zgodnie z warunkami niniejszej deklaracji.
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